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Las Surselvas
DA KUNO WIDMER, INSTITUT DAL DRG

Avant var 300 onns ha il num Surselva
entschet a substituir quel pli vegl da
Part sura. L’onn 1729 publitgescha il
Talian Flaminio da Sale ses vocabulari
talian-rumantsch cun il linguatg da
duas vals, «cioé di sopra selva, e di sor-
sét». L’expressiun preposiziunala sur
selva duvravani segir cunscientamain
en il senn da ‘sur il guaud, ob dem
Wald’, medemamain in num pli vegl
che viva vinavant en il colloqui «Sur
igl Uaul» dals preditgants sursilvans.
Dal general Demont rapporta in con-
temporan, ch’el saja ì cun sia armada
encunter Surselva cun l’ordra da metter
tut Surselva en fieu e flomma. «Denter
nus a Surselva» scriva 1839 la gasetta
«Amitg della religiun», e la pressa da
lezs onns ha anc betg decidì tranter de
Surselva e della Surselva. Il diever da
l’artitgel variescha era tar la preposi-
ziun en ch’è oz la normala, damai en
Surselva u ella Surselva, magari si Sur-
selva, sin Surselva. Pli precisas vulan
esser la Romontscha, catapultond ina
studenta russa «da Moscau siadora ella
Surselva», e la revista dals giuvens
«Punts», deplorond la mancanza da
partys si ella Surselva.

Per nus furman la preposiziun e ses
cumplement l’unitad Surselva che stat
a pèr cun nums da vallada sco Engia-
dina e Lumnezia. La separaziun dals
dus elements è oramai excepziunala,
plitost in inschingn grafic tar il «Berg
Führer Sur Selva» edì da la secziun Piz
Terri dal CAS il 1998. La moda d’ap-
plitgar il num rumantsch Surselva en
texts tudestgs nagin che contesta, ma
cur ch’insatgi dal Grischun tudestg
scriva «die Strasse ins Surselva ist eine
Transitstrasse» vezz’ins giu da l’arti-
tgel, ch’il neutrum das Oberland è anc
qua. Ina cumbinaziun ha ristgà P. a
Spescha en in text tudestg cun das
oberländische Surselvathal.

En il num Surselva ha la preposi-
ziun sur la muntada principala da ‘pli
ad aut’, entant che Suraua (en Lumne-
zia sut) e Surrein (en fatscha a Sum-
vitg) muntan ‘da tschella vart da l’aua,
dal Rain’. Il cumplement da sur, l’ar-
caic selva ‘Wald’, inditga il guaud ex-
tendì tranter il Rain, Trin Mulin e
Flem/Lags, l’uschenumnà Uaul
Grond u Grosswald. Tuttina para il

cunfin giudim la regiun Surselva main
evident che quel sisum, marcà clera-
main dal Culm d’Ursera e dal Luc-
magn. Mintgatant metta Flem sasez
dador la Surselva, ma pli savens sa
quinta er Trin latiers, ins pensia a la
tabla brina «Welcome Surselva» pu-
stada giu la punt Lawoi, a l’allitera-
ziun (Stabreim) usitada denter Tujetsch
e Trin ed a l’appartegnientscha da Ho-
hentrüns a la «Corporaziun da
vischnauncas Surselva». «Surselva se
numna la vallada dil Rein navent da
sia fontauna tochen Reichenau» stat
en il cudesch da scola translatà da J. C.
Muoth, la «Scuntrada e formaziun
Surselva» fa sgular ses program da curs
er en las chasadas da Tumein, ed il col-
loqui «Sur igl Uaul» dals preditgants
tanscha schizunt enfin giu Favugn. In
zic elastica sa mussa er la lingia da
cunfin a dretga dal Rain cun Versomi
e Valendau (district Glogn) e Stussav-
gia (district Mantogna), ma per finir
saja tractada in’autra dumonda.

Pertge vegn ins insumma sin l’idea

da far in titel cun il plural las Surselvas?
Èn ins partì da la diversitad da lin-
guatgs, confessiuns e pes da taglia en
l’entira Surselva, en la Surselva su, miez e
sut ed en l’ulteriura Surselva? Manegià è
insatge auter, numnadamain ina moda
che vegn ad esser la consequenza da la
perdita dal senn oriund da Surselva ‘sur
selva, sur il guaud’. Ozendi valan ru-
mantsch Surselva e tudestg Oberland
(franzos Pays d’En-Haut) sco sinonims.
Perquai fa il Rumantsch biling automa-
ticamain dal «St. Galler Oberland» ina
Surselva songagliesa/sangallaisa, dal
«Zürcher Oberland» ina Surselva turit-
gesa/zürigaisa e dal «Berner Oberland»
ina Surselva bernesa/bernaisa. Propi
giustifitgada fiss quella translaziun 
dentant be, sche la Part Sura da quels
trais chantuns giaschess medemamain
si sur in guaud extais. Uschia datti
atgnamain in’unica Surselva en Svizra,
e tuttina entschaiva G. A. Bühler il
Tschespet 17 cun ils pleds: «Sin ina
spundiva terrassa della Surselva gri-
schuna …»

La tabla turistica è
pustada sur la Punt
Lawoi, integrond la
vischnanca da Trin
a la Surselva.
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Consultaziun a la confederaziun 
pertutgant armas e martganzia

(cc) En sia posiziun s’exprima la re-
genza en senn positiv davart las stentas
da deregulaziun da la confederaziun sin
il sectur da la lescha davart las armas, la
lescha davart il material da guerra, la le-
scha davart las materias explosivas e la
lescha da controlla da martganzia.
Questas quatter leschas duain vegnir

detretschadas ed armonisadas en favur
d’in levgiament administrativ da l’eco-
nomia. Ins vul cuntanscher che be in
post saja cumpetent per ina singula fa-
tschenta e che questa dovria suletta-
main ina permissiun tenor in’unica le-
scha. Il sistem da controlla actual na
duai betg vegnir midà.

(cc) Il project integral «Prau pign» da
la vischnanca da Razèn davart il guaud
da protecziun tranter Razèn e Giu-
vaulta vegn approvà. I vegnan garan-
tidas contribuziuns chantunalas da
circa 950 000 francs vid ils custs totals
da 3,35 milliuns francs. 

A la Pradaschier SA, Churwalden,
vegn garantì sco agid d’investiziun in
emprest senza tschains da la confe-
deraziun da 850 000 francs vid la con-
strucziun d’ina via da scarsolar ch’è
averta durant l’entir onn. Il chantun
ha da star bun per la mesadad da quest
import. L’emprest vala per 10 onns.
Ultra da quai conceda il chantun ina
contribuziun da maximalmain
177 000 francs vid il project. Resal-
vada resta l’approvaziun dals credits
tras il cussegl grond. 

Vid ils custs supplementars per il
stgaudament da zinslas da l’edifizi nov
da l’Ospedale San Sisto, Poschiavo,

vegn garantì in import da maximal-
main circa 82 000 francs.

La revisiun totala da la lescha da ta-
glia da Clugin sco er las novas leschas
davart la taxa da cura da Baiva e da
Soazza vegnan approvadas. 

Il chantun cumpra la halla da par-
car a «Chant Sura» al Pass dal Flüela
sco er il terren, sin il qual il post da
mantegniment Lai da l’uffizi distric-
tual da construcziun bassa 1 è stà fin
uss sut dretg da construcziun.

Per differents projects da construc-
ziuns da vias en il chantun vegnan ga-
rantids credits en in import total da
circa 4,1 milliuns francs (lavurs da
construcziun e da cuvrida da la correc-
tura da la via Coltura–Promontogno e
dal sviament da Castasegna, custs sup-
plementars per la renovaziun da la
punt dal Glogn tranter Lumbrein e
Surin sco er fermada da bus e plazza da
volver a la staziun da Samedan).

Da las vischnancas
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